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VORT HRW 30 MONO EVO
VORT HRW 30 MONO EVO HCS

VORT HRW 40 MONO EVO
VORT HRW 40 MONO EVO HCS

Cfr. fig.6/18 Libretto Istruzioni:
lunghezza massima dei cavi da inserire nei morsetti GND e IN: 20 m;
lunghezza massima dei cavi da inserire nei morsetti A e B: 100 m.

Cfr. fig.6/18 Instructions Booklet:
maximum length of the cables to be inserted in the GND and IN terminals: 20 m;
maximum length of the cables to be inserted in terminals A and B: 100 m.

Cfr. fig.6/18 Livret d'instructions:
longueur maximale des cébles a insérer dans les bornes GND et IN: 20 m;
longueur maximale des cébles a insérer dans les bornes A et B: 100 m.

Cfr. fig.6/18 Betriebsanleitung:
Maximale Lange der in die Klemmen GND und IN einzufiihrenden Kabel: 20 m;
Maximale Lange der in die Klemmen A und B einzuflihrenden Kabel: 100 m.

Cfr. fig.6/18 Manual de instrucciones:
longitud méxima de los cables a insertar en los terminales GND e IN: 20 m;
longitud méaxima de los cables a insertar en los terminales Ay B: 100 m.

Cfr. [&1.6/18 i H43:
N GND A1 IN s T KK E: 20 m;
FNIGF A FI B MR KEZ: 100 m.

Cir. fig.6/18 Navod na pouzivanie:
maximalna dizka kéblov pre zasunutie do svoriek GND a IN: 20 m;
maximalna dlzka kablov, ktoré sa maju vlozit’ do svoriek A a B: 100 m.

Cfr. fig.6/18 Brugervejledning:
maksimal lzengde af de kabler, der skal indszettes i GND- og IN-terminalerne: 20 m;
maksimal laengde pé de kabler, der skal indsaettes i klemme A og B: 100 m.
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